VERTICAL VACUUM CLEANER
AND WASHER

Model:
One4floor
HSVC-M18WH3inl1
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e Vertical vacuum cleaner and washer 3in 1
e Power:180W
e Suction power: 18 W



1. INTRODUCTION

|

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Vacuum cleaner and washer
User manual
Certificate of warranty

L

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

The vacuum cleaner features 3 operating modes: normal speed with water spray, high speed with
water spray, and vacuum. To use only the vacuum function, the "MODE" button must be pressed
twice after starting the vacuum cleaner. Otherwise, the vacuum cleaner will start washing; the default
active function is washing every time the vacuum cleaner is switched on. It is normal for the brush to
spray water in the first two modes, less so in vacuum mode.

By activating the ,Self clean” function, the appliance will perform a cleaning of the tube and brush. It
is important that the vacuum cleaner has clean water in the top tank and that it is placed in the stand.
To avoid unpleasant odours and to extend the service life of the brush, we recommend that the brush
is removed and thoroughly dried immediately after each use.

This product is suitable for use on hard floors in home environment, including waxed floors, stone floors,
rubber floors, marble surfaces, granite floors, terrazzo floors, solid wood floors, laminate floors, bamboo
floors and various mirror tiles, porcelain tiles and other flat floor surfaces. The product may not work
optimally when used on uneven surfaces.

Do not use this product near or on flammable or explosive objects, there will be a risk of fire and
explosion. Do not use this product near a working fireplace or heater to prevent deformation of its
casing.
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Do not vape hot substances (unextinguished cigarette butts, matches or hot ashes), ultra-fine
substances (e.g. lime, cement, wood chips, plaster dust, ashes or charcoal dust), hazardous substances
(e.g. solvents or descaling agents), chemical substances (e.g. acids or cleaning agents etc.) and other
substances with uncertain physical properties.

Do not use this scrubber to clean detergent, paraffin, petrol, alcohol, paint or perfume, since such liquids
may cause short circuit, fire or explosion in the device.

Do not use this scrubber to pick up toners and toners used inside laser printers and photocopiers, as these
objects can cause fires or explosions.

Do not use this scrubber to clean sharp or large objects such as shards of glass, small toys, pins, paper
clips, stones, plaster or large pieces of paper which may jam or damage the device.

Do not use the scrubber to clean any burning or smoking objects, such as ashes from unextinguished
heat sources, burning cigarettes or matches. Stains of strong greasy, sticky or staining properties such as
shoe polish, paint or pigments are not covered by this product.

Do not touch the plug or any live part of the product with wet hands to avoid electric shock. Stop using the
product if the plug is damaged. In such case, please call our professional maintenance staff to replace the
plug to prevent any hazards.

Keep airflow paths and moving parts of this product away from long hair, loose clothing, fingers and other
parts of your body. Do not point vacuum hoses, attachment tips or tools at your eyes or ears, or put them
in your mouth.

Use cleaners made by us and our approved manufacturers, do not add other solutions to the cleaners to
prevent the generation of toxic and harmful fumes. When using the product, in case of current leakage, high
motor temperature and abnormal noise, such as overheating, noise, odor or weak suction force, please stop
using the product immediately and call our professional maintenance personnel for help.

After using the machine, please empty the wastewater tank in time to avoid odor and keep the ventilation
path clear to avoid blockage causing a decrease in suction force and heating of the motor, thus affecting the
service life of the scrubber. After using the machine, please store it in a dry place since humidity may
affect its insulation and service life. The scrubber body and floor brush have an energized setting and
cannot be soaked or rinsed with water.

Please check the opening of the nozzle regularly. If it is blocked, please clear it in time to avoid blockage
which may reduce the suction force and affect the performance of the product.

Please make sure that the product is powered off before changing its rolling brush.

In case of any of the following conditions, please do not use the product and send it to our designated service
department for repair:

The product has fallen off and is visibly damaged or not functioning properly.

The power cord is damaged.

Do not disassemble the enclosed machine yourself, there are no customer serviceable parts in this
machine and do not attempt to alter the machine as this will result in danger.

Use of voltages that do not comply with the specifications of the product will damage the product and may
cause injury to the user. The correct voltage rating is shown on the nameplate.

Due care must be taken when cleaning stairs with this product to prevent falls.

Do not shake the machine up and down or bump it violently to prevent sewage from flowing into the motor.
When the motor is working, do not lift or carry the product up or down, and do not place it on any of its
sides or on any flat surfaces to prevent backflow water from entering the motor.

To prevent tripping and falling of any person, the product should be placed against a wall after using it.

Do not use the product if the clean water tank and the wastewater tank are not installed properly.
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Do not place any small objects at the air outlet and do not block the outlet. Remove any small objects that
may obstruct the air flow to prevent the machine from overheating.

Do not get the machine wet, otherwise there will be a risk of fire due to the short circuit of the machine.

All technical data and other information provided herein are obtained by us or by the appointed third-
party testing company and are subject to final interpretation by us.
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4. PRODUCT DESCRIPTION

Mode button Switch button

Indicator

Self-cleaning button

/ \\ Fresh water tank release button

Clean water tank

Wastewater tank release button

Wastewater tank

Floor brush

Handle

Wastewater tank handle

Floor brush cover
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Base *1 Adapter * 1 Brush * 1

5. USING THE PRODUCT

Cleaning brush
The cleaning brush has brush at one end and can be used to clean the stubborn dirt attached to the
wastewater tank and the pipes below.

List of Accessories

A

Manual

Manual

Brush IR g —

Preparation before use

Assembly: Insert the end of the hand into the port of the host machine vertically until a “click” could be heard
at the bottom.

Disassembly: To disassemble the handle for storage, use a tool like a screwdriver to insert into the round
hold at the back of the machine to the bottom while pull out the handle vertically.

:
24

v

Inserting )
(’f'g =
|

|
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Machine charging

Note: Charge the product before using it for the first time.

1. Place the machine on the base.

2. Insert the charging end of the adapter into the charging port of the machine (as shown in the figure
above) and connect the plug to a 220V socket. The indicator will be in solid red during the charging
process.

3. It will take about 4-6 hours to fully charge the machine. After it is fully charged, the indicator will go off.

Filling clean water tank

Note: Only the clean water tank shall be filled with water, but not the wastewater tank

1. Hold the machine with one hand and press the clean water tank release button with the other hand to
remove the clean water tank.

2. Open the sealing cover of the clean water tank, fill the tank with tap water and close the sealing cover.

3. Install the clean water tank with the sealing cover inwards on to the machine until a click can be
heard.

Sealing cover of the clean water tank

Power on and cleaning

1.

To power on the machine for cleaning, step on the floor brush and pull the handle in an inclined way
until a click could be heard. At this moment, the machine will be in the working condition;

After starting work, just press the switch button to power on and start low-speed mode, indicator shows
blue, and press the button again to power the machine off;

Press the mode button to switch to high-speed mode, indicator shows blue, press the button again to
switch to rapid suction mode, water pump does not spray water, indicator blue light flashes

L Switch button
Mode button

Self-cleaning button
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Self-cleaning

After completing the cleaning process, Press and hold the self-cleaning button for two seconds b s
tart the self-cleaning process, which may be completed in 40 seconds. If you want to turn off self-
cleaning, please press the self-cleaning button or switch button.

Cleaning wastewater tank

Note: After cleaning, the machine shall be placed on its base, but not any place exposed to direct sunlight
or moisture.

To ensure the performance of the machine, please maintain its parts regularly;
Before cleaning the machine, please power it off first.

When using water or neutral detergent to clean the machine, make sure that the cleaning cloth is dried to
prevent water from entering the electric elements of the machine.

e Remove the wastewater tank by pushing the tank button down with the thumb downward and pulling
it outwards at the same time.

e Hold the tank with one hand and pull up the upper cover of the wastewater tank with the other hand.

e Empty the tank and use the cleaning brush to remove any deposited stains (if any) on the inner wall of
the tank.

e Remove the HEPA from the wastewater tank and check if the float is caught by any foreign matter.

e After removing the HEPA, rinse the tank with clean water and fully dry it before reassembling it back in
the same way.

o A click will indicate the successful installation of the wastewater tank.

Sponges

Pull out

Float
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Cleaning floor brush cover and rolling brush.

Note: It is recommended to clean and dry the rolling brush cover and rolling brush timely after each use to
ensure the cleanliness of the machine;

Any stains at the nozzle shall be cleaned with a wet rag. Do not flush it with water.

e Take the floor brush cover off by pressing the snaps as shown in the figure;

e Pull the lever at the left end of the rolling brush to remove the rolling brush;

Clean anything on the rolling brush;

Use clean water to wash the rolling brush and its cover;

After the cleaning is completed, pinch the brush lever with one hand, align the other side of the brush

with the right end cover, then put the lever end into the slot. The brush is successfully installed.

e |f the machine is not used immediately, the brush can be placed in a ventilated place to dry before
installation;

e After cleaning, align the snapshot on both ends of the brush cover with the slots on both ends of the
brush, rotate and press the brush cover lever until a click could be heard.
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6. TROUBLESHOOTING

Please check the following table in case of any abnormal conditions, when using the cleaner

Faults Possible Causes IActions

- Rolling brushes are jammed with hair or

other objects.

The scrubber does . - Clean the wastewater tank.
- The wastewater tank is full.
not work.

- Clean the rolling brush.

- . - Refill the clean water tank.
- Insufficient water in the clean water tank

- Charge the machine

- Low battery
- The rolling brush, brush cover and
wastewater tank are not installed - Install again.
properly. - Clean the rolling brush.
Low suction force . . . . .
- Brush is jammed by hair or other objects. - Clean the obstacles in the nozzle or the pipe.
- Nozzle or pipe is blocked. - Clean the filter screen.
- The filter screen above the float is dirty. - Clean or install the filter

- The filter of the wastewater tank is dirty or

missed
- The nozzle is blocked. .
Noise from fan - Remove any obstacles in the nozzle.
. - The water in wastewater tank has reached
operation N - Clean the wastewater tank
specified level
No water fromthe |- Insufficient water in the clean water tank - Refill the clean water tank.
floor brush - The clean water tank is not installed properly |- Reinstall the clean water tank

The float of the wastewater tank is caught by.
Water leakageat  [any foreign matter.
the air outlet

Remove any foreign matters at the float.

Dry the filter after cleaning and using the
The filter of the wastewater tank is not dried. | achine

after cleaning and using

Water leakage at h tewater tank or its filter i tinstalled
the bottom of the € wastewatertank orits fiteris not Installed 131 the wastewater tank or its filter

floor brush

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

TECHNICAL DATA \

Voltage 220-240V~50/60Hz
Power 180 W
Suction power 18 W
Noise level 80 dB

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the

links below.
Get User manuals: https://www.heinner.ro
Get Service information: https://www.heinner.ro
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ASPIRATOR VERTICAL,
FUNCTIE MOP

Model:
One4floor
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e Aspirator vertical cu functie mop,3in 1
e Putere: 180 W
e Putere de aspirare: 18 W
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Aspirator vertical cu functie mop
Manual de utilizare
Certificat de garantie

L

Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Aspiratorul are 3 moduri de functionare: viteza normala cu stropire apa, viteza mare cu stropire apa si
aspirare. Pentru a utiliza doar functia aspirare, este necesar ca la pornirea aspiratorului, sa fie apasat
butonul ‘MODE” de doua ori pentru a ajunge la aceasta functie, in caz contrar, aspiratorul va incepe
spalarea; functia standard activa este spalarea la fiecare pornire a aspiratorului. Este normal ca peria sa
stropeasca apa in primele doua moduri, mai putin in modul aspirare.

Prin activarea functiei “Self clean”, aparatul va efectua o curatare a tubului si a periei. Este important ca
aspiratorul sa aiba apa curata in rezervorul superior si, de asemenea, sa fie pozitionat in suportul de
sustinere. Pentru a evita mirosurile neplacute si pentru a prelungi durata de viata a periei, recomandam
ca aceasta sa fie demontata si bine uscata imediat dupa fiecare utilizare.

Acest produs este potrivit pentru utilizarea pe pardoselile dure din locuinte, inclusiv pe pardoseli ceruite,
pardoseli din piatra, pardoseli din cauciuc, suprafete din marmura, pardoseli din granit, pardoseli din mozaic,
pardoseli din lemn masiv, pardoseli laminate, pardoseli din bambus si diverse placi de oglinda, placi din
portelan si alte pardoseli netede. Este posibil ca produsul sa nu functioneze in mod optim atunci cand este
utilizat pe suprafete denivelate.
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Nu utilizati acest produs pe obiecte inflamabile sau explozive sau in apropierea acestora, deoarece se creeaza
pericol de incendiu si explozie. Pentru a preveni deformarea carcasei produsului, nu il utilizati in apropierea
unui semineu sau a unui incalzitor in functiune.

Nu aspirati substante fierbinti (mucuri de tigara nestinse, chibrituri sau cenusa fierbinte), substante ultrafine
(de exemplu, var, ciment, aschii de lemn, praf de tencuiald, cenusa sau praf de carbune), substante
periculoase (de exemplu, solventi sau agenti de decapare), substante chimice (de exemplu, acizi sau agenti
de curatare etc.) si alte substante cu proprietati fizice incerte.

Nu utilizati acest aspirator pentru a curata detergent, parafina, benzina, alcool, vopsea sau parfum, deoarece
astfel de lichide pot provoca scurtcircuite, incendii sau explozii in aparat.

Nu utilizati acest aspirator pentru a aspira tonerul utilizat Tn interiorul imprimantelor laser si al
fotocopiatoarelor, deoarece aceste obiecte pot provoca incendii sau explozii.

Nu utilizati acest aspirator pentru a curata obiecte ascutite sau mari, cum ar fi cioburi de sticla, jucarii mici,
ace, agrafe de hartie, pietre, ipsos sau bucati mari de hartie, care pot bloca sau deteriora dispozitivul.

Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira obiecte care ard sau fumegad, cum ar fi cenusa de la surse de caldura
nestinse, tigari sau chibrituri aprinse. Acest produs nu poate fi utilizat pentru aspirarea substantelor foarte
unsuroase, lipicioase sau care pateaza, cum ar fi crema de pantofi, vopseaua sau colorantii.

Pentru evitarea socurilor electrice, nu atingeti cu mainile umede stecarul sau alte componente parcurse de
curent electric ale produsului. intrerupeti utilizarea produsului in cazul in care stecdrul prezintd deterioréri.
n acest caz, vd rugdm sa apelati la personalul nostru de intretinere pentru a inlocui stecirul in vederea
prevenirii pericolelor.

Feriti parul lung, hainele largi, degetele si celelalte parti ale corpului dumneavoastra de cdile de circulatie a
aerului si de componentele mobile ale acestui produs. Nu indreptati furtunurile de aspirare, varfurile
accesoriilor sau instrumentele spre ochi sau urechi si nu le introduceti in gura.

Utilizati numai detergenti produsi de catre compania noastra si de producatorii nostri autorizati. Nu adaugati
alte solutii in detergenti, pentru a preveni generarea de vapori toxici si nocivi. In timpul utilizdrii produsului,
in cazul Tn care motorul se incalzeste excesiv, produce zgomote sau mirosuri anormale sau in cazul in care
puterea de aspirare scade, va rugam sa intrerupeti imediat utilizarea produsului si sa apelati la personalul
nostru de intretinere in vederea obtinerii de asistenta.

Dupa utilizarea aparatului, va rugam sa goliti la timp rezervorul de apa uzatd, pentru a evita aparitia
mirosurilor, si sa mentineti libere caile de circulatie a aerului, pentru a evita blocajele care provoacad scdderea
puterii de aspirare si supraincalzirea motorului, afectand astfel durata de exploatare a aspiratorului. Dupa
utilizarea aparatului, depozitati-l intr-un loc uscat, deoarece umiditatea ii poate afecta materialele izolatoare
ale aparatului si durata de exploatare a acestuia. Carcasa aspiratorului si peria pentru podele contin circuite
parcurse de curent electric si nu pot fi introduse Tn apa sau clatite cu apa.

Va rugam sa verificati periodic orificiul duzei. Daca este infundat, va rugam sa il curatati la timp pentru a evita
blocajele care pot reduce puterea de aspirare si afecta performanta produsului.

Va rugam sa va asigurati ca produsul este oprit Thainte de a-i schimba peria rotativa.

Va rugam sa nu folositi aspiratorul si sa contactati in cel mai scurt timp serviciul de asistenta tehnica in cazul
aparitiei oricareia dintre situatiile de mai jos:

Produsul a cazut si este vizibil deteriorat sau nu functioneaza corect.

Cablul de alimentare este deteriorat.

Nu dezasamblati pe cont propriu aparatul, deoarece in acest aparat nu exista componente care sa poata fi
reparate de catre client. Nu incercati sa modificati aparatul, deoarece acest lucru va genera un pericol.
Utilizarea unor tensiuni care nu sunt conforme cu specificatiile produsului va deteriora produsul si poate
provoca ranirea utilizatorului. Tensiunea nominala corecta este indicata pe placuta cu date tehnice.
Actionati cu prudenta atunci cand utilizati acest produs pentru curatarea scarilor, pentru a preveni caderile.
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Pentru a preveni patrunderea apei uzate Tn motor, nu agitati aparatul in sus si in jos si nu il loviti violent.
Pentru a preveni patrunderea apei in motor, atunci cand motorul este in functiune, nu ridicati produsul, nu
il agitati in sus sau 1n jos si nu il asezati pe niciuna dintre partile sale laterale.

Pentru a preveni impiedicarea si caderea utilizatorilor, produsul trebuie asezat langa un perete dupa utilizare.
Nu utilizati produsul daca rezervorul pentru apa curatad si rezervorul pentru apa uzata nu sunt instalate
corespunzator.

Nu puneti obiecte in dreptul orificiului de evacuare a aerului si nu blocati acest orificiu. Indepértati orice
obiecte care pot impiedica circulatia aerului, pentru a preveni supraincalzirea aparatului.

Nu |3sati aparatul sa se ude, deoarece apare pericolul de incendiu din cauza scurtcircuitarii aparatului.
Toate datele tehnice si celelalte informatii furnizate Tn acest document sunt obtinute de catre compania
noastra sau de catre o terta companie de testare si fac obiectul unei interpretari finale din partea noastra.
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

. Comutator de actionare
Buton selectare moduri

Indicator

Buton pentru autocuratare

Buton de decuplare a rezervorului pentru apa curata

Rezervor pentru apa : r.*
curata

Buton de decuplare a rezervorului pentru apa
uzatd

Rezervor pentru apa
uzata

Perie pentru podele

Maner

Manerul rezervorului pentru apa uzata

Capacul periei pentru podele
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Suport x 1 Adaptor x 1 Perie x 1

5. UTILIZAREA PRODUSULUI

Peria de curatare
Peria de curatare poate fi utilizata pentru a indeparta murdaria persistenta depusa pe rezervorul
pentru apa uzata si pe conductele de sub acesta.

Lista accesoriilor

AR

Manual

Manual x 1

perie - faha d )

Pregatirea Tnainte de utilizare

Montarea: Introduceti pe verticala capatul manerului in orificiul aparatului, pana cand in partea de jos se
aude un sunet care indica fixarea.

Demontarea: Pentru a demonta manerul in vederea depozitarii, utilizati o unealta, cum ar fi o surubelnita,
pe care sa o introduceti Tn suportul rotund din partea din spate a aparatului, in timp ce scoateti manerul pe
verticala.

Introduceti

Incircarea aparatului
Observatie: incircati produsul inainte de a-l utiliza pentru prima data.
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4. Puneti aparatul pe suport.

5. Introduceti conectorul adaptorului in mufa de Tncarcare a aparatului (asa cum este indicat in figura
de mai sus) si conectati stecdrul la o prizd de 220 V. in timpul procesului de incircare, indicatorul
luminos sta aprins n rosu.

6. Incdrcarea completd a aparatului dureazi aproximativ 4-6 ore. Odat3 ce incdrcarea este complet3,
indicatorul luminos se stinge.

Umplerea rezervorului pentru apa curata

Observatie: Trebuie umplut cu apa numai rezervorul pentru apa curata, nu si rezervorul pentru apa uzata.

4. Tineti aparatul cu o mana si, cu cealaltd mana, apasati pe butonul de decuplare a rezervorului pentru
apa curata si scoateti rezervorul.

5. Deschideti capacul de etansare a rezervorului pentru apa curata, umpleti rezervorul cu apa de la robinet
si Inchideti capacul de etansare.

6. Montati rezervorul pentru apa curata pe aparat cu capacul de etansare spre interior, pana cand se
aude un sunet care indica fixarea.

Capac de etansare a rezervorului pentru apa curatd {

Rezervor pentru
apa curatd

Pornirea in vederea utilizarii

1.

Pentru a porni aparatul in vederea utilizarii, puneti piciorul pe peria pentru podele si trageti oblic de
maner pana cand se aude un clic. in acest moment, aparatul este pregétit pentru utilizare.

Apasati pe comutatorul de actionare pentru a porni aparatul in modul de functionare cu viteza reduss,
iar indicatorul luminos se va aprinde albastru. Apasati din nou pe buton pentru a opri aparatul.

Apasati pe butonul de selectare a modului pentru a comuta la modul de functionare cu viteza ridicata,
iar indicatorul luminos se va aprinde albastru. Apasati din nou pe buton pentru a comuta la modul de
aspirare rapida; pompa de apa nu va pulveriza apa, iar indicatorul luminos albastru se va aprinde
intermitent.

—— Comutator de actionare

Buton selectare
moduri

Buton pentru autocuratare
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Autocuratarea
Dupa utilizarea aparatului, apasati si mentineti apasat butonul de autocuratare timp de doua secunde,
pentru a incepe procesul de autocuratare, care poate fi finalizat in 40 de secunde. Daca doriti sa opriti
procesul de autocuratare, apasati pe butonul de autocuratare sau pe comutatorul de actionare.

Curatarea rezervorului pentru apa uzata

Observatie: Dupa curatare, puneti aparatul pe suportul acestuia, intr-un loc ferit de lumina directa a
soarelui si de umiditate.

Pentru a asigura performanta aparatului, va rugam sa efectuati cu regularitate operatiile de intretinere;
opriti aparatul inainte de efectuarea operatiilor de curatare.

Atunci cand utilizati apa sau detergent neutru pentru a curata aparatul, asigurati-va ca evitati patrunderea
apei in componentele electrice ale aparatului.

e Scoatetirezervorul pentru apa uzata, impingand butonul rezervorului in jos cu degetul mare si tragandu-
| in acelasi timp spre exterior.

e Tineti rezervorul cu 0 mana si trageti in sus cu cealaltd mana capacul superior al rezervorului pentru apa
uzata.

e Goliti rezervorul si folositi peria de curatare pentru a indeparta murdaria depusa (daca exista) pe peretii
interiori ai rezervorului.

e Scoateti filtrul HEPA din rezervorul pentru apa uzata si asigurati-va ca flotorul nu este blocat de corpuri
straine.

e Dupa scoaterea filtrului HEPA, clatiti rezervorul cu apa curata si lasati-l sa se usuce inainte de a-l monta
la loc.

e Un sunet de fixare va indica montarea corecta a rezervorului pentru apa uzata.

|
Trageti ‘ \

Burete filtrant

Trageti

Flotor
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Curatarea capacului periei pentru podele si a periei rotative.

Observatie: Se recomanda curatarea capacului periei pentru podele si a periei rotative dupa fiecare utilizare,
pentru asigurarea functionarii corespunzatoare a aparatului;

Murdaria de la nivelul duzei trebuie indepartata cu o carpa umeda. Va rugam sa nu o introduceti in apa.

e Scoateti capacul periei pentru podele prin apasarea elementelor de fixare, asa cum se arata in figur3;

e Trageti de maneta de la capatul din stanga al periei rotative, pentru a scoate peria;

e indepértati murdaria de pe peria rotativ3;

e Folositi apa curata pentru a spala peria rotativa si capacul acesteia;

e Dupa finalizarea curatarii, prindeti cu 0 mana maneta periei, aliniati cealalta parte a periei cu capacul din

partea dreapta, apoi introduceti capatul manetei in fanta.
Peria este montata corespunzator.

e Daca aparatul nu este utilizat imediat, peria poate fi pusa intr-un loc bine aerisit, pentru a se usca fnainte
de instalare;

e Dupa curatare, aliniati elementele de prindere de la ambele capete ale capacului periei cu fantele de la
ambele capete ale periei, rotiti si apdsati maneta capacului periei pana cand auziti un sunet care indica
fixarea.

\[\ =~

/' _—«. I

|’ ' Tragetl ‘

‘ f )
~~ ’-rr _)(_'
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6. REMEDIEREA PROBLEMELOR

Tn cazul aparitiei oricirei probleme n timpul utilizarii aspiratorului, consultati tabelul de mai jos:

Probleme

Cauze posibile

Solutii

Aspiratorul nu
functioneaza.

- Periile rotative sunt blocate de par sau
alte obiecte.

- Rezervorul pentru apa uzata este plin.

- Nu este apa suficienta in rezervorul pentru
apa curata

- Acumulatorul este descarcat.

- Curatati peria rotativa.
- Curatati rezervorul pentru apa uzata.
- Umpleti rezervorul pentru apa curata.

- Tncircati aparatul.

Putere de aspirare
scazuta.

- Peria rotativa, capacul periei si rezervorul
pentru apd uzatd nu sunt instalate
corespunzator.

- Peria este blocata de par sau alte obiecte.
- Blocaj la nivelul duzei sau al tubului.

- Sita filtrului de deasupra flotorului este
murdara.

- Filtrul rezervorului pentru apa uzata este
murdar sau nu este montat.

- Montati-I.
- Curatati peria rotativa.

- Indepértati blocajele de la nivelul duzei sau al
tubului.

- Curatati sita filtrului.

- Curatati sau montati filtrul.

Zgomote in timpul
functionarii.

- Duza este blocata.

- Apa din rezervorul pentru apa uzata a atins
nivelul maxim.

- Indepértati blocajele de la nivelul duzei.

- Curatati rezervorul pentru apa uzata.

Nu curge apa din
peria pentru podele.

- Nu este apa suficienta in rezervorul pentru
apa curata

- Rezervorul pentru apa curata nu este montat
corespunzator.

- Umpleti rezervorul pentru apa curata.

- Montati corespunzator rezervorul pentru apa
curata.

Scurgeri de apa la
nivelul orificiului de
evacuare a aerului.

Flotorul rezervorului pentru apa uzata este
blocat de corpuri strdine.

Filtrul rezervorului pentru apa uzata nu s-a uscat
corespunzator dupa curatare.

indepértati corpurile strdine de la nivelul
flotorului.

Lasati filtrul sa se usuce corespunzator dupa
utilizare.

Scurgeri de apd in
partea a periei
pentru podele.

Nu ati montat rezervorul pentru apa uzatd sau
filtrul acestuia.

Montati rezervorul pentru apa uzata sau filtrul
acestuia.

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:

Denumirea modelului si numarul de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare prealabila.
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Tensiune de alimentare 220-240V~50/60Hz
Putere 180 W
Putere de aspirare 18w
Nivel de zgomot 80 dB

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistentd Tn ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.
Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care |-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ALLO PORSZIVO
FELMOSO FUNKCIOVAL

Modell:
One4floor
HSVC-M18WH3inl1

X

o
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e 3az 1-ben all6 porszivo felmosé funkcidval
o Teljesitmény: 180 W
e Szivo teljesitmény: 18 W
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1. BEVEZETO

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet késébbi tanulmanyozas céljabdl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

All6 porszivé felmosé funkciéval
Hasznalati kézikonyv
Jotallasi bizonylat

L

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

A porszivé 3 Gizemmoddal rendelkezik: normal sebesség vizpermettel, nagy sebesség vizpermettel és
vakuum funkcidval. Ha csak a vakuum funkciot szeretné hasznadlni, a porszivé inditasakor kétszer meg kell
nyomni a ,MODE” gombot, hogy elérje ezt a funkciot. Ellenkez6 esetben a porszivo mosni kezd; az
alapértelmezett aktiv funkcié minden alkalommal a mosas, igy amikor a porszivot bekapcsolja, az mosni
kezd. Az els6 két izemmddban normalis, hogy a kefe vizet frocskol, a vakuum lizemmaodban kevésbé.

A ,Self clean” funkcio aktivalasaval a gép megtisztitja a csovet és a kefét. Fontos, hogy a porszivé felsé
tartalydban tiszta viz legyen, valamint hogy a porszivé a tartéallvanyban legyen elhelyezve. A kellemetlen
szagok elkeriilése és a kefe élettartamanak meghosszabbitasa érdekében javasoljuk, hogy minden
hasznalat utan azonnal vegye ki és alaposan szaritsa meg.

Ez a termék alkalmas otthoni kemény padldk felmosasara, beleértve a viaszos padldkat, képadldkat,
gumipadldkat, marvanyfellleteket, granitpadldkat, mozaikpadldkat, keményfa padldkat, lamindlt padldkat,
bambuszpadldkat és kiilonboz6 tiikérlapokat, porcelanlapokat és egyéb sima padldkat. El6fordulhat, hogy a
termék nem mdkddik optimalisan, ha egyenetlen feliileten hasznaljak.

Ne hasznalja ezt a terméket gyulékony vagy robbanasveszélyes targyakon vagy azok kézelében, mivel ez t(iz-
és robbandsveszélyt jelent. A termék késziilékhdz deformadlédasanak elkerilése érdekében ne haszndlja
kandallé vagy mikodé flit6berendezés kozelében.
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Ne porszivdézzon forré anyagokat (pl. el nem égett cigarettacsikket, gyufat vagy forré hamut), ultrafinom
anyagokat (pl. mész, cement, faforgacs, vakolatpor, hamu vagy szénpor), veszélyes anyagokat (pl. olddszerek
vagy festékeltavolitok), vegyszereket (pl. savakat vagy tisztitdszereket stb.) és egyéb bizonytalan fizikai
tulajdonsagu anyagokat.

Ne haszndlja ezt a porszivét mosdszer, paraffin, benzin, alkohol, festék vagy parfiim tisztitasara, mivel ezek a
folyadékok rovidzarlatot, tlizet vagy robbandst okozhatnak a készilékben.

Ne hasznalja ezt a porszivot lézernyomtatdk és fénymadsoldk belsejében hasznalt toner felszivdsara, mivel
ezek a targyak tizet vagy robbandst okozhatnak.

Ne haszndlja ezt a porszivot éles vagy nagyméretl targyak, példaul Uvegszilankok, kis jatékok, tlk,
gemkapcsok, kovek, gipsz vagy nagyméretl papirdarabok tisztitdsara, mivel ezek eltomithetik vagy
karosithatjak a készlléket.

Ne hasznalja a porszivot égé vagy dohdnyzd targyak, példaul gyujtatlan héforrdsokbdl szarmazéd hamu,
cigaretta vagy égb gyufa felszivasara. Ez a termék nem hasznalhaté nagyon zsiros, ragacsos vagy foltos
anyagok, példaul cip6krém, festék vagy szinezékek felporszivdzasara.

Az aramiités elkerilése érdekében ne érintse meg nedves kézzel a termék csatlakozdjat vagy mas, fesziltség
alatt all6 részeit. Ha a csatlakozd megsériilt, ne hasznalja tovabb a terméket. Ebben az esetben a veszélyek
elkeriilése érdekében forduljon szerviziinkh6z, hogy kicseréljék a csatlakozot.

Tartsa tavol a hosszu hajat, a laza ruhazatot, az ujjakat és mas testrészeket a termék légaramlasi Utvonalatol
és mozgo részeitdl. Ne iranyitsa a szivotomlSket, a csatlakozohegyeket vagy a m(iszereket a szem vagy a fil
felé, és ne tegye azokat a szajaba.

Csak a céglnk és az altalunk felhatalmazott gyartok altal gyartott mosdszereket hasznaljon. Ne adjon mas
oldatokat a mosdszerekhez, hogy elkeriilje a mérgez6 és karos g6z6k keletkezését. Ha a termék hasznalata
soran a motor tulzottan felforrésodik, rendellenes hangokat vagy szagokat ad ki, vagy ha a szivoteljesitmény
csokken, kérjuk, azonnal hagyja abba a termék haszndlatat, és forduljon szervizszakembereinkhez
segitségért.

A készulék hasznalata utdn a szagok elkeriilése érdekében id6ben Uritse ki a szennyviztartdlyt, és tartsa
szabadon a |égdramlasi jaratokat, hogy elkerilje az eltémd&déseket, amelyek a szivoteljesitmény csokkenését
és a motor tulmelegedését okozzak, és igy befolydsoljak a porszivo élettartamat. Haszndlat utan a késziléket
szaraz helyen tarolja, mivel a nedvesség hatassal lehet a késziilék szigetel6anyagaira és élettartamdra. A
porszivo késziilékhaza és a padldkefe elektromos aramkoroket tartalmaz, és nem lehet vizbe helyezni vagy
vizzel ledbliteni.

Kérjiik, rendszeresen ellenérizze a fuvdka nyildsat. Ha eltom&dott, kérjlk, id6ben tisztitsa meg, hogy elkerilje
a dugulast, amely csdkkentheti a szivéeré6t és befolydsolhatja a termék teljesitményét.

Kérjiik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék ki van kapcsolva, miel6tt kicserélné a forgd kefét.

Kérjiik, ne hasznalja a porszivét, és a lehet6 leghamarabb vegye fel a kapcsolatot a miszaki Gigyfélszolgalattal,
ha a kovetkez6k barmelyike bekodvetkezik:

A termék felborult és lathatéan megsériilt vagy nem mikodik megfelelGen.

A tdpkabel sériilt.

Ne szerelje szét a gépet sajat maga, mivel ebben a gépben nincsenek tgyfél altal szervizelhet6 alkatrészek.
Ne prébadlja meg médositani a késziiléket, mivel ez veszélyt jelent.

A termék specifikacidinak nem megfelel6 fesziiltségek hasznalata karositja a terméket, és sériilést okozhat a
felhasznaldonak. A helyes névleges fesziiltséget a cimtabla jelzi.

Legyen dvatos, amikor ezt a terméket Iépcsdk tisztitdsdra haszndlja, hogy elkeriilje az eséseket.

Annak érdekében, hogy a szennyviz ne keriiljon a motorba, ne razza fel-le a késziiléket, és ne ltogesse
hevesen.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEmNER

Annak érdekében, hogy megakadalyozza a viz bejutasat a motorba, ha a motor jar, ne emelje fel a terméket,
ne razza fel vagy le, és ne fektesse az oldalara.

A felhasznaldk megbotlasanak és elesésének megel&zése érdekében a terméket hasznalat utdn a falhoz kell
helyezni.

Ne hasznalja a terméket, ha a tiszta viztartaly és a szennyviztartaly nincs megfeleléen felszerelve.

Ne helyezzen targyakat a légkivezetd nyilas elé, és ne zarja el a |égkivezetd nyilast. Tavolitson el minden olyan
targyat, amely akadalyozhatja a légaramlast, hogy megakaddlyozza a késziilék tulmelegedését.

Ne hagyja, hogy a késziilék benedvesedjen, mert a készllék rovidzarlatos m(ikodésébdél adéddan fenndll a
tlizveszély.

Az ebben a dokumentumban megadott 6sszes mUiszaki adatot és egyéb informdciét cégiink vagy egy
harmadik fél altal vizsgald cég szerezte be, és az altalunk torténd végsé értelmezés targyat képezi.
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4. A TERMEK LEIRASA

Uzemmad kivalaszté gomb Miikodtetd kapcsold

Kijelz6

Ontisztité gomb

Tiszta viz tartaly levalaszté gomb

Tiszta viz tartdlya

Szennyviztartaly levalaszté gomb

Szennyviztartaly

Padlékefe

Fogantyu

Szennyviztartdly fogantyuja

Padlékefe fedele
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Tartozékok listaja

A

Manual

1 x Kézikonyv 1x Tarté 1 x Adapter 1 x Kefe

5. A TERMEK HASZNALATA

Tisztitokefe
A tisztitékefével eltavolithatd a makacs szennyez6dés a szennyviztartalybdl és az alatta l1évé csévekbdl.

efe i J

Hasznalat el6tti el6készités

Felszerelés: Helyezze a fogantyu végét fliggblegesen a gép nyildsaba, amig alulrél hang nem hallatszik, ami
jelzi, hogy rogziilt.

Leszerelés: A fogantyu tarolds céljdbol torténd eltdvolitdsdhoz haszndljon egy szerszamot, példaul egy
csavarhizét, amelyet a késziilék hatuljan lévé kerek tartéba kell behelyezni, mikdzben a fogantyut
fliggblegesen kihuzza.

Dlgja be

Y

— 17

.

A%

b
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A késziilék feltoltése

Megjegyzés: Az elsé hasznalat el6tt toltse fel a terméket.

1. Helyezze a késziiléket az allvanyra.

2. lllessze az adapter dugdjat a készllék toltGaljzatdba (a fenti dbran lathatd modon), és csatlakoztassa
a csatlakozot egy 220 V-os haldzati aljzathoz. A toéltési folyamat soran a jelz6fény pirosan fog
vilagitani.

3. Akésziilék teljes feltoltése korilbelil 4-6 drat vesz igénybe. A toltés befejezése utan a jelz6fény kialszik.

A tiszta viztartaly feltoltése

Megjegyzés: Csak a tiszta viztartalyt szabad felt6lteni vizzel, a szennyviztartalyt nem.

1. Egyik kezével fogja meg a készlléket, a masik kezével pedig nyomja meg a tiszta viztartdly kioldd
gombjat, és vegye ki a tartalyt.

2. Nyissa ki a tiszta vizet tartalmazd tartaly zardkupakjat, toltse fel a tartdlyt csapvizzel, majd zarja le a
zardkupakot.

3. Szerelje fel a tiszta vizet tartalmazo tartdlyt a készilékre ugy, hogy a tomit6fedél befelé nézzen,
amig hangot nem hall, ami azt jelzi, hogy megfelelGen rogziilt.

Tiszta viztartaly tomitd kupakja {

Tiszta viz tartalya

Hasznalatra torténé bekapcsolas

1. Akésziilék hasznalatba vételéhez helyezze labat a padldkefére, és hlzza a fogantyut ferdén, amig az be
nem kattan. A késziilék most mar hasznalatra kész.

2. Nyomja meg a m(kodteté kapcsoldt, hogy a gép alacsony sebességli izemmaddba kapcsoljon, és a
jelz6fény kék szinnel vilagit. Nyomja meg Ujra a gombot a készilék kikapcsolasahoz.

3. Nyomja meg az lizemmoddvalaszté gombot a nagy sebességli izemmaddra valé atkapcsoldshoz, és a
jelz6fény kékre valt. Nyomja meg Ujra a gombot a gyors szivdas (izemmddra vald atkapcsolashoz; a
vizszivattyl nem fog vizet permetezni, és a kék jelz6fény villogni fog.

+——  Mikodtetd kapcsold

Uzemméd
kivalaszté gomb

Ontisztité gomb
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Ontisztitas
A késziilék haszndlata utdan nyomja meg és tartsa lenyomva két masodpercig az 6ntisztité gombot az
Ontisztitasi folyamat elinditdsdhoz, amely 40 mdasodperc alatt befejez6dhet. Ha le szeretné dllitani az
Ontisztitasi folyamatot, nyomja meg az 6ntisztitd gombot vagy pedig a mikodtets kapcsolét.

A szennyviztartaly tisztitasa
Megjegyzés: Tisztitas utan helyezze a késziiléket az dllvanyra, kdzvetlen napfénytdl és nedvességtdl védett
helyre.
A késziilék teljesitményének biztositdsa érdekében végezze el a rendszeres karbantartasi miveleteket; a
tisztitasi mlveletek elvégzése el6tt kapcsolja ki a késziléket.

Ha vizet vagy semleges tisztitdszert hasznal a késziilék tisztitdsahoz, Gigyeljen arra, hogy ne keriljon viz a

készllék elektromos alkatrészeibe.

e Vegye ki a szennyviztartalyt Ugy, hogy hiivelykujjaval lenyomja a tartdly gombjat, és egyidejlileg kihuzza.

e Egyik kezével fogja meg a tartalyt, a masik kezével pedig hlzza fel a szennyviztartaly felsé fedelét.

o Uritse ki a tartalyt, és a tisztitokefével tavolitsa el a szennyez8déseket (ha vannak) a tartaly belsé falardl.

e Vegye ki a HEPA-sz(ir6t a szennyviztartdlybdl, és gy6z6djon meg arrél, hogy az Uszot nem blokkolja
idegen anyag.

e A HEPA-sz(ir6 eltavolitdsa utdn oblitse ki a tartalyt tiszta vizzel, és hagyja megszaradni, miel6tt
visszahelyezi.

e Ardgzitési hang jelzi a szennyviztartaly megfelel6 felszerelését.

|
Hlzza meg ‘ |

Szlr6szivacs

Hlzza meg

Uszétest
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A padlékefe burkolatanak és a forgo kefének a tisztitasa.

Megjegyzés: A készilék megfelel6 miikodése érdekében ajanlott a padldkefe fedelét és a forgd kefét
minden hasznalat utan megtisztitani;

A fuvékardl a szennyez6déseket nedves ruhaval kell eltavolitani. Kérjik, ne tegye vizbe.

e Vegye le a padldkefe fedelét a rogzitGelemek megnyomdsdval az dbran lathaté mdodon;

A forgé kefe bal végén |évé kart hizza meg a kefe eltavolitasahoz;

Tavolitsa el a szennyezddéseket a forgd keférdl;

Tiszta vizzel mossa ki a forgékefét és annak fedelét;

Ha a tisztitas befejez6dott, fogja meg egyik kezével a kefe nyelét, igazitsa a kefe masik oldalat a jobb

oldali fedélhez, majd helyezze a nyél végét a nyilasba.

A kefe megfelel6en fel van szerelve.

o Haakésziiléket nem hasznaljak azonnal, a kefét a beszerelés el6tt jol szell6z6 helyre lehet tenni szaradni;

e Tisztitds utan igazitsa a kefetakard mindkét végén |évé rogzité elemeket a kefe mindkét végén lévé
nyildsokhoz, forgassa és nyomja meg a kefefedél karjat, amig a rogzitést jelz6 hangot nem hallja.

‘ l

}

\ )

l". o /')I
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|' E | Huzza meg
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6. HIBAELHARITAS

Ha a porszivd hasznalata kézben barmilyen probléma merdil fel, kérjik, olvassa el az alabbi tablazatot:

Hiba

Lehetséges okok

Megoldasok

A porszivé nem

- A forgd keféket haj vagy mas targyak
tomitik el.

- A szennyviztartdly megtelt.

- Tisztitsa meg a forgokefét.

- Tisztitsa meg a szennyviztartalyt.

szivoteljesitmény.

- A kefét haj vagy mas targyak blokkoljak.
- A favoka vagy a cs6 eltombdott.
- Az Uszokészulék feletti szlir6szita szennyezett.

- A szennyviztartaly sz(irGje piszkos vagy
nincs felszerelve.

mikodik. ) . ) ] ) - Toltse fel a tiszta viztartalyt.
- Nincs elég viz az édesviztartalyban
. . - Toltse fel a késziiléket.
- Az akkumulator lemertiilt.
- A forgokefe, a kefefedél és a
szennyviztartdly nincs megfeleléen - Szerelje fel.
felszerelve. - Tisztitsa meg a forgokefét.
iAlacsony

- Tavolitsa el az eltomdGdést a fuvokabol vagy a
cs6bél.

- Tisztitsa meg a sz(irGszitat.

- Tisztitsa meg vagy szerelje be a sz(r6t.

Zajok miikodés
kozben.

- A fuvdka eltomddott.

- A szennyviztartdlyban |évé viz elérte a
maximalis szintet.

- Tavolitsa el a fuvokadugulasokat.

- Tisztitsa meg a szennyviztartalyt.

A padldkefébél nem
folyik viz.

- Nincs elég viz az édesviztartalyban

- Nem megfelelGen felszerelt tiszta viztartaly.

- Toltse fel a tiszta viztartalyt.

- A tiszta viztartaly megfelelG felszerelése.

Vizszivargds a
légkivezetd
nyilason.

A szennyviztartaly Uszdjat idegen testek tomitik
el.

A szennyviztartaly sz(irGje tisztitas utan nem
szaradt meg megfelelGen.

Tavolitsa el az idegen anyagokat az Uszoral.
Haszndlat utan hagyja a szlir6t megfelelGen
megszaradni.

Vizszivargds a
padlokefe oldalan.

Nem szerelte be a szennyviztartalyt vagy annak
sz(irGjét.

Szerelje fel a szennyviztartalyt vagy annak
szlirGjét.

Kizarélag eredeti cserealkatrészeket hasznadljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkezé

adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a késziilék mdszaki adattablajan taldlja. Ezek az adatok elG6zetes értesités nélkil is

megvaltoztathatok.
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MUSzZAKI ADATOK \

Téapfesziiltség

220-240V~50/60Hz

Teljesitmény 180 W
Szivo teljesitmény 18 W
Zajszint 80 dB

Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjik,

latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.
Hasznalati Gtmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letoltése: https://www.heinner.ro
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HEINNER |

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikdédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gy(ijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com
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BEPTURKAJIHA MPAXOCMYKAYKA
C PYHKUMA 3A MOI

Mogpen:
One4floor
HSVC-M18WH3in1

X

o

9

ﬁkﬂ

e BepTuKanHa npaxocmykKa4dka ¢ pyHKuma 3a mon, 381
e MouwHocT: 180 W
e BcmykaTtenHa mowHoct: 18 W
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyeTteTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE U 3ana3eTe HapbyHUKA 3a 6'b/J,ELLI,M cnpasKw.

To3M HapbyYHWK MMa 3a uen Aa Bu npefocTaBu BCUMUKM HEOBXOAMMM MHCTPYKUMW MO OTHOLIEHME Ha
WHCTa/IMPaHETO, M3MON3BAaHETO U NOALbPIKAHETO Ha ypeaa. Mpean MHCTaAnpaHe U M3No3BaHe Ha ypeaa, C
uen npasuaHa v 6esonacHa ynoTtpeba Ha ypeaa, Mo/t NpoYeTeTe BHUMATEIHO TO3M HAPbUYHUK C MHCTPYKLMN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

BepTuKanHa npaxocmMmyKauKa ¢ PyHKLUA 3a mon
HapbuHuK 3a ynotpeba
Ceptudukar 3a rapaHuma

L

Aeknapauua 3a cboTBeTCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BESONMACHOCT

MpaxocMyKauKaTa Mma 3 pexkuma Ha paboTta: HOpMasiHa CKOPOCT C BOAHA CTPYA, BUCOKA CKOPOCT C BOAHA
CTPpyA M 3acmyKsBaHe. 3a Aga wmsnonssate camo ¢YHKUMATA 3a 3aCMyKBaHe, Npu cTapTUpaHe Ha
npaxocMyKauKata e Heo6Xoa4MMo Aa HaTUCHeTe ABa NbTu 6yToHa ,,MODE”, 3a ga AoCTUrHeTe AO Tasu
$yHKUMA. B NpoTHBEH cyyali NpaxocMyKauKaTa e 3anoyHe A3 Mue; aKTUBHATa CTaHAAPTHA QYHKUMA e
MMeHe Npu BCAKO CTapTUpaHe Ha NpaxocMyKauKata. HopmanHo e ueTKarta ga npbcKa BoAa B NbpBuUTe ABa
peXKuma, No-masiko B peXXKMM Ha 3aCMyKBaHe.

Ypes aktuBupaHe Ha ¢yHKuuaTa ,Self clean” ypeabt we ns3pbplun nouncteaHe Ha Tpbbata M uyetkara.
BaxXHO e B ropHua pesepBoap Ha MPaxoCMyKauKaTa ga MMa 4ucTa BOAA, a Cbllo TaKa Aa 6bae
NO3ULMOHUPAHA B ONOPHATA CTOMKA. 3a Aa ce u3berHat HeNPUATHU MUPU3MU U 33 Aa CE YA DKM XKUBOTA
Ha yeTKaTa, NpenopbyBame TA Aa ce AeMOHTMPA M Aa ce NoAcyliaBa Aobpe BegHara cnep BcsAKa ynorpeba.

To3M NpoAyKT e noaxoasll 3a WU3MNoa3BaHe BbpXy TBbPAM MOAOBE B AOMOBETE, BKAOUMTE/IHO BOCHYHMU
noAoBe, KAMEeHHM NoA0BeE, 'YMEHM NOA0BE, MPaMOPHWN MOBbPXHOCTU, FPAaHUTHM NOA0BE, MO3aeYHU No0Be,
noJose OT MacMBHO AbPBO, NAMUHUPaAHWU NoaoBe, 6ambyKOBM MOAOBE M PA3/IUYHM OrNeAanHU MI0YKH,
NnopLenaHoBM MAOYKM U APYrU rnaaku nogose. MpoAyKTbT MoXKe Aa He paboTu ONTMMAasHO, KoraTo ce
M3M0/13Ba BbPXy HEPaBHU NOBBLPXHOCTHU.
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He n3nonsBsaliTe T03M NPOAYKT BbPXY 3aMa MMM UIN EKCNNO3UBHU NPeAMETU UAKN B BAM30CT 40 TAX, Tbi1 KaTo
TOBA Cb3/1aBa OMACHOCT OT MOXKap U eKCnNo3uA. 3a Aa NpeaoTBpaTMTe AedopMaLma Ha Kopryca Ha NPOAYKTa,
He ro M3non3eamnTe B 61M30CT A0 KaMMHA AW paboTelLl, OTONANTENEH YPEea.

He npaxocmykupaiiTe ropelum BelecTBa (HesaraceHu umrapeHu ¢acose, KMOPUTU MAM ropelsa nenen),
ynTpaduHU BellecTBa (Hanpumep Bap, LMMEHT, ObPBEHW CTbProTMHM, Npax OT Masu/iKa, nenen wau
BBIIMLLEH NpPax), ONAcHM BeL,ecTBa (HanpMmep PasTBOPUTENN UK eLBaLLM areHTH), XMMUYECKM BELLECTBa
(Hanpmep KNCeNMHN UAM NOYUCTBALLM areHTU U A4pP.) U APYTY BELLECTBA C HECUTYPHU GPU3NYHKU CBOWMCTBA.
He “3nons3BaliTe Tasm NpaxocMyKayka 3a NOYUCTBAHE HA MEPUIHU NpenapaTti, napaduH, 6eH3nH, ankoxon,
60Aa nan napdrom, Tbii KaTO TaKMBA TEYHOCTM MOraT A3 NPeAM3BUKAT KbCO CbeAMHEHME, MOXKap WK
eKcnnosusa B ypesa.

He v3nonseaiiTe Tasn npaxoCMyKayKa 3a MpPaxoCMyKMpaHe Ha TOHep, M3Mo/3BaH BbB BbTPELHOCTTA Ha
NIa3epHU NPUHTEPU U GOTOKONUPHU MALLMHK, Tl KaTO Te3n NpegMeTV MoraT Aa NPeAn3BUKAT NOXKAPU UK
eKCnio3unu.

He n3nonsealite Ta3nM NpPaxoCMyKayka 3a NMOYMCTBAHE HA OCTPWU WU TOSIEMMU NPEAMETH, KaTo Hanpumep
CTbK/IEHW NapyeTa, Masku UTPaYKn, UK, KNamepn, KaMbHU, TUNC UKW TONIeMM NapyeTa XapTusa, KOMTO moraTt
3 3anyLwaT Uan NoBpeaAaT YyCTPOMCTBOTO.

He n3nonseainTe npaxocmMyKaykaTa 3a MPaXxoCMyKMpPaHe Ha FOPALLN UM NyLIELLU NpeaMeTH, KaTo Hanpumep
nenen oT HesaraceHm U3TOUYHULM Ha TONJIMHA, LLUFapy UK 3ananeHn KMbputn. To3m NpoayKT He MOXKe 4a ce
M3M0/13Ba 33 MPAXOCMYKMpPaHe Ha MHOFO MasHM, IeNKaBu WM 3aLLanBaLliy BELWECTBA, KAaTO HaNnpUMep Kpem
33 00yBKMK, 60A UM OLBETUTENMN.

3a pa us3berHeTe TOKOB ypap, He [OOKOCBalTe Lencena WAWM ApYyrM KOMMOHEHTW Ha MpPOoAYKTa NOL
HanpeKeHune ¢ MOKpWU pbLie. MpeycTaHoBETE M3M03BAHETO Ha MPOAYKTA, aKOo LWenceasbT e nospeseH. B Tosu
cny4yait, monsi, obbpHETE Ce KbM HallMA NepcoHan no NoaApbrKKaTa, 33 43 CMeHUTEe Liencena, ¢ uen
npesoTBpPaTABaHE HA OMACHOCTUTE.

[pbKTe Abnarata Koca, WUPOKUTE Apexu, NPBbCTUTE U APYTUTE YacTM Ha TAMOTO CU Aaney OT NbTUWATa 3a
LUMPKYNALMA HA Bb34yXa M ABUMKELLUTE Ce KOMMOHEHTU Ha TO3M MPOAYKT. He HacouBalte cMmyKaTenHUTe
MapKy4yu, BbPXOBETE Ha aKCECOaApUTE UAN UHCTPYMEHTUTE KbM OYMTE WAWU YLUUTE U HE M MOCTaBAnTe B
ycTaTa.

MN3nonssainte camo NOYMCTBALLM NPenapaTi, NPoOn3BeLeHM OT HalwaTa KOMMAHMA U OT HALWKUTE OTOPU3UpPAHM
npoussogutenn. He pobassiite ApyrM pasTBOPM KbM MOYMUCTBALLMTE MpenapaTti, 3a Aa npefoTBpaTute
06pa3yBaHETO Ha TOKCUYHM U BpeaHU M3napeHus. Mo Bpeme Ha M3Mo3BaHe Ha NPOAYKTa, aKo ABUraTenaTt
Ce HaropeLy NpekomepHo, n3aasa HeobmMYaHM LWYMOBE UM MUPU3MKU UM AKO MOLLHOCTTA Ha 3aCMyKBaHe
Hamasnee, MosA, He3abaBHO chnpeTe Aa WM3MNOA3BaTE MPOAYKTA U Ce CBbPKETEe C Halua MnepcoHan no
NoAApPbIKKATA 33 OKa3BaHe Ha CbAelCcTBME.

Cnep, KaTo M3nos3BaTe ypeaa, Moss, M3NpasHeTe CBOEBPEMEHHO pe3epBOapa 3a OTnagbyHa BoAa, 3a Aa
nsberHete nosBaTa Ha MUPU3IMK, U NOALBPKANTE CBOOOAHM MbTULLATA 33 LMPKYIALMA Ha Bb3ayxa, 33 Ad
nsberHete 3anywBaHWA, KOUTO NPUYMHABAT HaMaNABAHE HAa MOLLHOCTTA HA 3aCMyKBaHe W MperpsaBaHe Ha
ABUraTens, KOeTo ce O0Tpas3sBa Ha EKCM/I0ATALMOHHMUA KMBOT Ha NpaxocMyKaykaTa. Cnef KaTo M3nonssarte
ypenaa, CbXpaHABAMNTE o Ha CyXO MACTO, Tbii KaTo BNarata MoXe 4a Nos/ausAe Ha M301aLMOHHUTE MaTepmanm
Ha ypeZa M Ha HeroBma eKCnaoaTaumoHeH KMBoT. KopnycbT Ha nNpaxocmyKaykaTa M YyeTKaTa 3a nogose
CbAbPKaT BEPUTM MO HaNperKeHne U He MoraT fa ce NoTansaT BbB BOAA UM Aa Ce U3MIAaKBaT C BoAa.
Mons, npoBepsBaiTe MepPMOSMYHO OTBOPA HA HaKpaWHWKa. AKO e 3anylweH, MO/, Nno4yucTeTe ro
CBOEBPEMEHHO, 33 A3 M3berHete 3anyLwBaHMA, KOMTO MOraT 4@ HAMaNAT MOLLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe U Aa
NoBAUAAT Ha eEKTUBHOCTTA Ha NPOAYKTA.

Mons, yBepeTe ce, Ye NPOAYKTHT € U3K/IOYEH, Npean Aa CMeHUTe BbPTALLATA Ce YeTKa.

Mons, He M3NoN3BaiTe NPAaXOCMyKayKaTa U Ce CBbPrKETe C OTAeNa 33 TEXHUYECKO 0bCnyKBaHe Bb3MOXKHO
Hal-CKOPO, aKO Bb3HUKHE HAKOSA OT CIeAHUTE CUTyaLMu:

MpoAyKTbT € 6MN U3NYCKaH M e BUAUMO NOBPEeAEH UK He paboTn NpaBuIHO.

3axpaHBalMAT Kaben e noBpeaeH.

He pasrnobsBsaliTe ypega camu, Tbli KaTo B TO3M ypes HAMa KOMMNOHEHTW, KOMTO Morat ga 6baar
PEMOHTMPAHM OT KAneHTa. He ce onuTealiTe Aa moaubuLmpate ypeaa, Tbi KaTo TOBaA LLe Cb34ae ONACHOCT.
M3non3BaHeTo Ha HampeXeHue, KOeTo He CbOTBETCTBA HAa cneumduKaumMmMTe Ha NPOAYKTa, We nospenu
NpoAyKTa MU MOXe fa NPUUYMHKU HapaHABaHe Ha notpebutensa. MPaBUAHOTO HOMMUHANHO HaMpeKeHue e
NoCcoYeHO Ha TabesikaTa C TEXHUYECKM AAHHW.
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BbaeTe BHMMATENHW, KOraTo M3Mo/i3BaTe TO3M MPOAYKT 3a MOYUCTBaHe Ha CTbabwW, 3a Aa NpefoTBpaTuUTe
nagaHe.

3a fa npefoTBpaTUTE MOMAAAHETO Ha OTMaAbyHa BOAA B [BWUraTesis, He pasKnallanTe ypena Harope wu
HaZ0/ly U He ro yapsanTe CUHO.

3a fga npepoTBpaTMTE MOMagaHEeTO Ha BoZa B ABWratesnid, KOraTto ABWUratenaT paboTu, He noBguraite
NPOAYKTa, He ro pasKiallaiTe Harope Uan HaZoy U He ro NOCTaBAWTe Ha HAKOA OT CTPAHUYHWUTE MY YacTu.
3a fa npepoTBpaTUTE CNbBaHe U NagaHe Ha noTpebuTenute, NPoAyKTbLT TPA6Ba Aa 6bAe NOCTaBeH A0 CTeHa
cnep ynotpeba.

He u3non3Baiite nNpoAyKTa, ako pe3epBoapbT 33 YMCTa BOAA WM pe3epBOapbT 3a OTNagbyHa BoAa He ca
NpPaBWUIHO UHCTA/IMPAHW.

He nocraBaiiTe npeameTn npes 0TBOPa 33 OTBEXKAAHE HA Bb3A4yXa W He 3anyLuBaiiTe To3m oTBop. OTCTpaHeTe
BCUYKM NpPeaMeTW, KOMTO MoraT [a Bb3MNpenATcTBaT UMPKynauuaTa Ha Bb3dyxa, 3a Aa NpeaoTspaTtute
nperpaBaHeTo Ha ypeaa.

He nosBonsBailTe Ha ypeaa Aa Ce HAaMOKPW, Tbil KaTO CbLUECTBYBa OMACHOCT OT MOXKap Mopaau Kbco
CbeZMHEHMeE Ha ypesa.

BCMUYKM TEXHUYECKM JaHHU U Apyra UHPopmauma, NpenocTaBeHn B TO3M AOKYMEHT, ca Noly4eHn OT HallaTa
KOMMaHWA UM OT TpeTa CTpaHa - KOMMNaHUA 33 TecTBaHe M NOA/EXKaT Ha OKOHYATE/IHO Th/IKyBaHe OT Halla
CTpaHa.
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4. ONUCAHUE HA NMPOAYKTA

MpeBKntoyBaTen 3a 3ageicTBaHe
ByTOH 3a 360p Ha peMmu

NHaukaTop

BbyToH 32 camonouncTeaHe

ByToH 3a ocBo60XAaBaHe Ha pe3epBoapa 3a YMCTa BoAa

PesepBoap 3a uucra r.*
BOAA

ByToH 3a ocBo60XK4aBaHe Ha pe3epBoapa 3a
oTnagbyHa BoAa

Pesepsoap 3a
oTnagbyHa Bo4a

YeTka 3a nogose

JOpbrKa

[pbKKa Ha pesepBoapa 3a oTnagbyHa BOAa

Kanak Ha yeTKaTa 3a nogose
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CnuUcbK Ha aKkcecoapute

AR

Manual

PbkoBoacTBO X 1 Croiika x 1 AganTep x 1 Yetkax 1

5. U3MNON3BAHE HA NMPOAYKTA

YeTKaTa 3a nouncreaHe
YeTKaTa 3a NOYMCTBAHE MOXKe Aa Ce M3M0A3Ba 33 OTCTpaHABAHE Ha YNOPUTUN 3aMbPCABAHNA OT
pe3epBoapa 3a OTnagb4yHa Bo4a U Tp'b6VITe noa Hero.

deria —— - IR g )

NoagroTtoBKa npeau ynortpeba

MoHTupaHe: lMocTaBeTe Kpas Ha ApbiKKaTa BEPTMKA/NHO B OTBOPA Ha ypeaa, LOKATo ce Yye 3ByK B A0/IHATA
4acT, KOWTO NOKa3Ba, Ye e pUKcMpaHa.

DemoHTupaHe: 3a 4a AeMOHTMpPaTe APbKKaTa C e/l CbXpaHeHWe, 3Moa3BanTe MHCTPYMEHT, KaTo Hanpumep
OTBEPTKa, KOATO Aa BKapaTe B KPbI/MA AbprKad B 3afHaTa 4YacT Ha ypeaa, AOKaTo usgbpraTe ApbrKKaTa
BEPTUKA/IHO.

MNocTtasete
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3apexpaHe Ha ypeaa

3abenerkka: 3apeaeTte NpPoAyKTa, Npean Aa ro M3Mnoa3BaTe 3a NbpPBuM NbT.

1. NocTaBeTe ypeaa BbpXy CTOMKATA.

2. BbBegeTe KOHEKTOpa Ha aganTepa B rHe340TO 3a 3apeXkgaHe Ha ypena (KakTo e NoKasaHo Ha
durypata no-rope) 1 CBbPIKETE Lencesa KbM KOHTAKT ¢ HanpexkeHue 220 V. MNo Bpeme Ha npolieca
3a 3apeXaaHe CBETAMHHUAT MHANKATOP LLEe CBETU B YEPBEHO.

3. MbAHOTO 3apeXaaHe Ha ypeaa oTHeMa NpubanM3nTenHo 4 - 6 yaca. Cnep KaTo 3aperKaaHeTo NPUK/IoYM,
CBET/IMHHUAT MHAUKATOP yracea.

MbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a YUCTa Boga

3abenexka: Camo pesepBoapbT 3a uMcTa Boda TpAbBa Aa ce Hamb/HW C BOAA, @ HE M Pe3epBOapbT 3a

oTnagbyHa BOAA.

1. OpbKTe ypeada c eAHa PbKa, a C ApyraTta pbKka HaTucHeTe 6yToHa 3a 0cBo60oXKAaBaHe Ha pe3epBoapa 3a
yucTa BoAa M U3BajeTe pesepsoapa.

2. OTBOpeTe YNAbTHUTENHATa Kanayka Ha pe3epBoapa 3a YMCTa BOAa, HaMmb/IHETE pe3epBoapa C YellMaAHa
BOJa W 3aTBOPETE YNIbTHUTE/IHATa Kanayka.

3. MoHTupaiTe pe3epBoapa 3a uYMCTa BOAa KbM ypeda C ynabTHUTENHaTa Kanauyka, obbpHara
HaBbTPE, AOKATO Ce Yye 3BYK, KOWTO NMoKa3Bea, ye e PUKCUPaH.

YRnbTHUTENHA KanayKka Ha pe3epBoapa 3a YACTa BOAA {

Pe3sepBoap 3a
yucra BoAa

BkntouBaHe ¢ Len ynorpeba

1.

2.

3a fa BKAOUMTE ypeda C uen ynoTpeba, NocTaBeTe Kpaka CM BbpPXy YeTKaTa 3a NogoBe W U3gbpnanTte
APbXKKaTa Nog, HaK/IOH, lOKATO YyeTe LWpaKBaHe. B TO3n MOMEHT ypeZbT e roTos 3a ynoTpeba.
HaTucHeTe npeBKatoYBaTeNs 3a 33JelCTBaHe, 33 Aa CTapTUpaTte ypena B peXkMm Ha paboTa ¢ HUCKa
CKOPOCT, a CBET/IMHHUAT UHAMKATOP e CBETHE B CMHbO. HaTuCHeTe OTHOBO OYTOHA, 33 Aa WU3KAKUUTE
ypeaa.

HaTtucHeTe 6yToHa 3a M360p Ha peXxum, 3a Aa NPeBKAOYMUTE B peXXum Ha paboTa Cc BUCOKA CKOPOCT, a
CBET/IMHHUAT MHAMKATOP e CBETHE B CMHbO. HaTucHeTe OTHOBO OYyTOHA, 3a 4@ NPEBK/OYUTE B PEKUM
Ha 6bP30 3acCMyKBaHe; BOAHATA NOMIMa HAMA a3 PasnpbCKBa BOAA, @ CUHUAT CBET/IMHEH MHAMKATOP e
MUra.

n peBKAo4YBaTeN 3a 3ap,e17|CTBa He

ByToH 3a usbop
Ha pexvmu

E\/TOH 3a Camono4yuncrteaHe
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nEmnER

CamonouuncreaHe
Cnep, KaTo U3MNoa3BaTe ypeaa, HaTUCHETE M 3a4pPbKTe HAaTUCHAT OyTOHA 3a CaMOMOYUCTBaHE 3a ABe
CeKyHAM, 3a Aa cTapTMpaTe NpoLeca Ha CaMOMNOYMCTBaHE, KOMTO MOXe Aa NpuKatoumn 3a 40 ceKyHau.

AKO ucKaTe fia cnpeTe npoleca Ha camono4yucTBaHe, HaTUcHeTe ByTOHAa 3a CaMOMOYUCTBAHE WU
npeBKAOYBaTe/A 33 3a4eNCTBaHe.

MouucTBaHe Ha pe3epBoapa 3a oTNagbyHa Boga
3abenexka: Cnea nouncTsaHe noctaBeTe ypeda Ha CTOMKaTa My Ha MACTO, Aasiedy OT NpAKa CAbHYeBa
CBeT/IMHa U BAara.
3a pga ocurypute pabotocnocobHOCTTa Ha ypeda, MOAA, M3BbPLIBaKTE peaoBHO onepauumte Mo
NoAApPbIKKA; U3K/OUYETe ypeaa npeauy U3BbpLllBaHe Ha onepauuuTe Nno noYncTeaHe.

KoraTo nsnonseate Boga WM HeyTpaaeH NovyMcTBaL, NpenapaT 3a NOYMCTBaHe Ha ypena, YBEPETe ce, e He

[0MycKaTe nonagaHe Ha BOAa B E/1EKTPUYECKUTE KOMMOHEHTW Ha ypeaa.

e OTcTpaHeTe pe3epBoapa 3a OTNaAbyHa BOAA, KaTo HaTMCHeTe ByTOHA 3a pe3epBoapa HaLoAy C Naseua
CU1, [LOKATO ro M34bprBaTe HaBbH.

[pbKTe pe3epBoapa C egHa pbKa M M34bphaiiTe rOPHUA KanaK Ha pe3epBoapa 3a OTnagbyHa BoAa
Harope c Apyrata pbKa.

M3npa3HeTe pes3epBoapa W M3MO0/3BalTe YeTKaTa 3a MOYMCTBAHE, 33 Aa OTCTPAHUTE MPbBCOTUATA,
HaTpynaHa (aKo MMa TakaBa) No BbTPELHUTE CTEHW Ha pe3epBoapa.

OtctpaHete HEPA ¢duntbpa OT pesepsoapa 3a oTnagbyHa BOAA M Ce yBepeTe, Ye MOM/aBbKbT He €
3anyLweH OoT Yy»Kau npeameTun.

Cnep kato otcTpaHute HEPA ¢duntbpa, nsnnakHeTe pesepBoapa C YMCTa BOAa U ro OCTaBeETE 1@ U3CbXHE,
npean ga ro MoHTUpaTe OTHOBO.

e LllpaKaly 3BYK LLe NOKaXKe NPaBUIHOTO MOHTUPAHE Ha pe3epBoapa 3a oTnagbyHa BoAa.

|
N3pbpnaiite ‘ |

®untpupaua rba

N3abpnainTe

MonnaBbK
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m
MouncTeaHe Ha Kanaka Ha YeTKaTa 3a NOAOBE U HA BbPTALLATa Ce YeTKa.

3abenexka: MpenopbyMTesHO € Aa NOYMCTBATE Kanaka Ha YeTKaTa 3a NoAoBe M BbPTALWLATa Ce YeTKa cnes
BCAKa ynoTtpeba, 3a Aa ocUrypute nNpaBmaHOTO QYHKUMOHMPaHE Ha ypeaa;

Mp'bCOTMﬂTa oT Hal-(paﬁHVIKa Tpﬂ63a Aa Ce OTCTPaHU C BZIaXKHA Kbpna. Mona, He ro NnocTaBsAnTe BbB BOA4a.

e (CBanete Kamaka Ha YeTKaTa 3a NOJOBe, KAaTO HaTUCHeTe PUKCUpaLWMTe eNeMEHTH, KaKTO € NOKa3aHo Ha
¢duryparta;

e M3abpnaliTe NOCTa B IEBUA KPal Ha BbpTALLLATa Ce YeTKa, 3a Aa U3BaAMTeE YETKATa;

e  OTCTpaHeTe MPBbCOTUATA OT BbPTALLATA Ce YETKa;

e /IsnonseanTe YMcTa BOAa, 3a Aa U3MMETE BbPTALLLATA Ce YeTKa U HEMHMA Kanak;

e KoOrato no4YMCTBaHETO e 3aBbpLUEHO, XBAHETE JIOCTA HA YETKATa C e4HA PbKa, NOAPABHETE ApyraTa cTpaHa
Ha YeTKaTa C Kanaka oT AACHaTa CTpaHa, c/ies, KOeTO NOCTaBeTe Kpas Ha J10CcTa B Npopesa.
YeTKaTa e npaBMIHO MOHTUPAHA.

e AKO ypenbT He ce M3M0/13Ba BefHara, YeTKaTa MOXe Aa ce NoCTaBu Ha Aobpe NpoBeTPMBO MACTO, 33 Aa
M3CbXHE Npean MHCTaNIMPAHETO;

e Cnep noyncTBaHe NoApaBHETE KPENeXHUTE e/IeMEHTM B ABaTa KPaa Ha KamnaKa Ha YeTKaTa ¢ npopesuTe
B ABaTa Kpas Ha 4yeTKaTa, 3aBbpTeTe M HATUCHETE NOCTa Ha Kanaka Ha 4YeTKaTa, AOKaTO 4YyeTe 3BYK,
nokassaul, ¢puKcMpaHe.
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6. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTH

B cnyqaﬁ Ha Bb3HUKBAHE Ha HEU3MNPABHOCT NO BpeMe Ha U3MNO0JI3BAaHE HA MPAaXOCMYKa4dKaTa, BUXKTe Ta6nv1u,aTa

no-gony:

HeunsnpaBHocTH

Bb3MOXHU NPUYMHU

PeweHus

paboTu.

MpaxocmyKauKaTa He

- BbpTAWMTE Ce YeTKM ca 3anyLeHu ot
KOCMMW WM ApYTU NpeaMeTy.

- Pe3epBoapbT 32 oTNagbyHa BOAA € MbAEH.

- Hama goctaTbyHO BOAa B pe3epBoapa 3a
YNCTa BOAaA.

- baTtepusaTa e paspegeHa.

- [MoumncTeTe BbPTALLATA CE YeTKa.
- NouuncTeTe pesepsBoapa 3a oTNagbyHa BOAA.
- HanbiHeTe pesepsoapa 3a uncta soja.

- 3apegnerte ypeaa.

HwncKa MOLWHOCT Ha
3aCMyKBaHe.

- BbpTAWwaTa ce YeTKa, KanakbT Ha YeTKaTa u
pe3epBoapbT 3a OTNagbYHa BoAa He ca
WHCTaIMPaHu NpaBuHo.

- YeTKaTa e 3anyweHa oT KOCMWU UAW pyru
npeameTu.

- 3anyweaHe Ha HaKpaliH1Ka uau Tpbbarta.

- ®UNTBLPHOTO CMTO HAZ NOMN/IABbLKA €
3aMbpCceHo.

- GUNTBPBT Ha pesepBoapa 3a OTNagbyHa
BOAA € 3aMbPCEH MW HE € MOHTUPAH.

- MoHTupaitTe ru.
- MouncTeTe BLPTALLATA CE YETKA.

- OTCTpaHeTe 3anyLwBaHMATa OT HaKpalHUKa
unun Tpbbara.

- Moyuncrete GUATHPHOTO CUTO.

- MouuncTeTe MaAn moHTMpalTe duaTLpPA.

LLlymose no speme
Ha paboTa.

- HakpalHUKBT e 3anyLueH.

- Bopata B pe3sepBoapa 3a oTnagbyHa BoAa e
AOCTUIHaNa MaKCMMaJ1IHOTO CHU HNBO.

- OTcTpaHeTe 3anywBaHUATa OT HaKpaﬁHVlKa.

- MouncreTe pesepBoapa 3a oTNnagbyHa BOAA.

OT yeTKaTa 3a
noaoBe He Teye
BOAa.

- HAama goctaTbyHO BOAa B pe3epBoapa 3a
YNCTa BOAaA.

- Pe3epBoap®bT 3a UnCTa BOAA HE € MOHTUPaH
npasunaHO.

- HanbnHeTe pesepBoapa 3a yncra soaa.

- MoHTUpaiiTe NpaBMAHO pe3epBoapa 3a YnucTa
BOAA.

M3TMyaHe Ha BoAa
OT OTBOpPaA 3a
OoTBEXOaHE Ha
Bb34yXa.

lNonnaBbKbT Ha pe3epBoapa 3a oTnagbyHa BoAa
€ 3anylweH OoT YyXXAau Tena.

q)MllT'bp'bT Ha pe3epBoOapa 3a 0TnaabyHa BOAa
He € U3CylleH NpaBuUAHO cnen Nno4YncTeaHe.

OTCTpaHeTe YyKamTe Tena oT NonaasbKa.
OcTaBeTe PUATbPA @ U3CbXHE NPaBU/IHO Clej,
ynoTtpeba.

M3TnyaHe Ha BoAa
OT YyeTKaTa 3a
nopose.

He cTe MoHTUpanu pe3epBoapa 3a OTnagbyHa
BOAA MW Herosus GUATHP.

MoHTupaiiTe pe3epsoapa 3a oTNagbyHa Bo4a
WAN Herosma GuATLP.

M3nonssaite camo OpUTMHANHW Pe3epBHU YacTy.
Korato ce cBbp3BaTe C HalwuMA OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTbP, YBEPETE Ce, Ye MmaTe Nnog pbKa clegHata

nHdopmauma: HaumeHoBaHWe Ha MOAENA U CEpUEH HOMEP.
NHbopmauuata moxe Aa 6bae HamepeHa Ha TabesikaTa ¢ TeXHUYECKM AaHHW. Te noa/siexkaT Ha npomsHa 6e3

npeaBapuUTeIHO yBEAOMEHME.
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TEXHUYECKUN JAHHU ‘

3axpaHBau.|,o HanpexXeHue

220-240V~50/60Hz

MowHocTt 180 W
Cwna 3a BCMyKBaHe 18 W
HuBo Ha wym 80 dB

Enaro,u,apMM Bu3a 3aKynyBaHETO Ha TO3U I'IpO,CI,YKT! AKo ce HyXaeTe OT NOMOLL, 33 BallnA NPOAYKT, MOCETETE

Hawwmsa yebcailT, KaTo M3MN0N3BaTe IMHKOBETE NO-40Y.
Monyuete pbKoBOACTBa 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuete nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro
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HEINNER |

M3xBbpasAHe Ha OTNaAbLMTe NO HAYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHAaTa cpeaa

MoKeTe Aa NOMOrHeTe 3a OMa3BaHETO Ha OKOoJIHATa cpeaal

Mons cnasBalite mecTHUTe pasnopenbu: MpeganTte HEeDYHKUMOHUPALLOTO €NeKTPUUYECKO
obopyaBaHe Ha LUeHTbp 3a CbOMpaHe Ha OTNaagbLUM OT eNeKTpMUYecKo obopyasaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuAta Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MAPKU M HAMMEHOBAHUATA HA NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MapKK Un
PErucTPMpPaHN TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPoM3BeKAaHA NOL KAaKBaTO U
Aa e bopma unm cpencTso, AN U3MON3BAHA 3@ NOJlyYaBaHe Ha NPOM3BOAHM KaTo NPeBOAM,
TpaHcbopmaumm unan apantaumm, 6e3 npenBapuTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMNaHMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3K NPOAYKT € NPOEKTMPAH M NPOU3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE Ha
EBponeickaTa o6LWHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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